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X J n rad lyckliga omständigheter har bidragit till att vårt land har kommit att bli ägare 
till en av världens märkligaste samlingar av kinesisk konst och konsthantverk. Under 
1900-talets första decennier, när den kinesiska konsten och arkeologin för första gången 
mer seriöst började studeras i Västerlandet, kom svenska forskare som Johan Gunnar 
Andersson, Bernhard Karlgren och Osvald Sirén att göra banbrytande forskningsinsat¬ 
ser, samtidigt som de genom en vetenskapligt inriktad samlarverksamhet lyckades tillföra 
svenska museer ett för studiet och förståelsen av de östasiatiska kulturerna ovärderligt 
material. 

Samtidigt framträdde också en rad kunniga och intresserade privatsamlare, som 
entusiasmerades av det intresse för kinesisk konst och kultur, som vid denna tid snabbt 
växte fram i Europa, med England som centrum. Det var främst den kinesiska keramiken 
från Sung och Ming perioderna som till en början väckte de privata samlarnas intresse, 
men snart kom deras samlingsområde också att omfatta äldre kinesisk keramik, 
gravfiguriner och bronser. Den främste i denna samlarkrets och dess naturliga 
centralgestalt blev redan från början den dåvarande kronprinsen, sedermera kung Gustav 
VI Adolf. Hans säkra smak och imponerande fackkunskaper samt den vetenskapliga 
metodik med vilken han hopbragte sin sedermera internationellt ryktbara samling av 
kinesisk arkeologi och konsthantverk är väl omvittnad. Men vid sidan av sin egen 
samlarverksamhet var han också den drivande kraften bakom de inköp till de statliga 
svenska museisamlingarna av östasiatisk konst som utgör kärnan i det nuvarande 
Östasiatiska museet. Han bidrog också kontinuerligt såväl med penningdonationer som 
med gåvor av för de museala institutionerna viktiga föremål. 

Ännu vid slutet av 1950-talet var huvuddelen av de statliga samlingarna av östasiatisk 
konst och arkeologi uppdelade på två institutioner i Stockholm — Nationalmuseum och 
Östasiatiska arkeologiska samlingarna. Den sistnämnda institutionen, som ursprungligen 
tillkommit för att ta hand om det arkeologiska material som av J. G. Andersson hopbragts i 
Kina, var under åren 1929-46 inrymd i Handelshögskolans lokaler men flyttades därefter 
till Vitterhetsakademiens byggnad på Storgatan i anslutning till Statens Historiska 
museum. Östasiatiska Samlingarna omfattade huvudsakligen arkeologiskt material från 
Kinas sten- och bronsålder samt konsthantverk från tiden fram till och med Sung 
dynastien. Nationalmuseets östasiatiska konstsamlingar bestod dels av det förnämliga 
bestånd av huvudsakligen kinesiskt måleri, skulptur och konsthantverk som förvärvats 
under 1900-talet, dels av äldre samlingar av konsthantverk — huvudsakligen porslin — som 
till större delen skänkts till museet och i flera fall tidigare ingått i äldre kungliga och privata 
kollektioner. Dessutom innehöll båda museisamlingarna smärre kollektioner av konstföre¬ 
mål från Japan och Korea och även enstaka föremål från Indien och Sydostasien. 
Gemensamt för båda institutionerna var, att de var ytterst trångbodda, och endast en liten 

bråkdel av det redan internationellt kända materialet kunde tfhas för allmänheten. 
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Den 17 april 1959 beslöt Kungl. Maj:t att de stadiga samlingarna av östasiatisk konst 
och arkeologi skulle samordnas till en administrativ enhet under namnet Östasiatiska 
museet. Beslutet genomfördes den 1 juli 1959 och samtidigt började också arbetet med att 
planera ombyggnaden av det s.k. Tyghuset på Skeppsholmen, vars norra del reserverats 
för det kommande museet. Byggnaden, som ursprungligen uppförts år 1700 av Nicodemus 
Tessin d.y. som stall och kvarter för Karl XII:s drabanter, och som sedermera mest 
brukats som förråd, visade sig mycket väl lämpad att omvandlas till ett museum. 
Ombyggnadsuppdraget anförtroddes arkitekten Per-Olof Olsson, som redan tidigare med 
sådan framgång utfört det mycket uppmärksammade arbetet att förvandla flottans gamla 
gymnastikhus på Skeppsholmen till Moderna museet. Tyghusets yttre bevarades nästan 
helt oförändrat medan dess inre på skonsammast möjliga sätt omvandlades för att kunna 
uppfylla alla de krav man kan ställa på en praktiskt fungerande museiinstitution, 
samtidigt som mesta möjliga hänsyn togs till att anpassa förändringarna till den gamla 
byggnaden. Inredningen, som delvis var mycket påkostad, kunde genomföras tack vare 
generösa bidrag från Knut och Alice Wallenbergs Stiftelse. 

Den 16 maj 1963 förklarade konung Gustav VI Adolf Östasiatiska museet öppnat vid 
en högtidlig invigningsceremoni i närvaro av ett stort antal speciellt inbjudna svenska och 
utländska gäster. För första gången kunde nu allmänheten få tillgång till de världsberöm¬ 
da samlingar av konst och arkeologi från Östasien, som hitintills till största delen varit 
magasinerade. Det nya museet mottogs med stor entusiasm både här hemma och ute i 
världen och har till och med beskrivits som ”Världens vackraste museum på sitt område”. 

Publikintresset för det nya museet var redan från böljan stort, och genom en rad olika 
utställningar och andra arrangemang har besökarantalet under de nu gångna 20 åren 
varit förvånansvärt talrikt för ett litet specialmuseum av mer exklusiv karaktär. Genom sin 
specialutbildade personal och sitt omfattande bibliotek och bildarkiv har museet också allt 
mer kommit att betraktas inte bara som en vanlig museiinstitution utan som ett slags 
informationscentrum för Östasien, dit det blivit naturligt att vända sig när det gäller 
upplysningar om denna del av världen. Ett nära samarbete med de länder, som ligger 
inom museets intressesfär, har också resulterat i, att vi fått mottaga såväl viktiga 
utställningar som böcker och informationsmaterial, som ytterligare stärkt museets 
ställning som ett östasiatiskt forskningscentrum. 

Under de gångna åren har Östasiatiska museet också kunnat öka sin utställningsyta 
genom att lokaler, som från början varit nyttjade av vissa konstbildande organisationer, 
utrymts och kunnat användas för utställningsändamål. 1968 kunde den lilla tillfälliga 
utställningslokalen på nedre botten invigas, som sedan blivit av avgörande betydelse för 
museets utställningsverksamhet. År 1971 invigdes salen för kinesisk keramik från T’ang 
till Ming och ett år senare stod den nya salen för konst från Korea och Japan färdig. En 
mindre del av den stora skulpturhallen har också avdelats för att där permanent kunna 
visa skulptur och måleri från Indien. Museet har tack vare dessa nya lokaler blivit i stånd 
att spegla inte bara den kinesiska kulturen utan också, om än i begränsad omfattning, den 
japanska, koreanska och indiska. 

Vid de diskussioner, som fördes före bildandet av Östasiatiska museet, hävdades från 
musealt håll att en samlad organisation av detta slag med egna lokaler utan tvekan skulle 
kunna räkna på viktiga tillskott i form av gåvor från privat håll. Flera samlare hade redan 
uttalat sina avsikter att testamentariskt, eller på annat sätt, överlämna värdefulla 
donationer, som skulle täcka befintliga luckor i museets samlingar. En förutsättning var 
dock, att museet skulle förfoga över utställningslokaler, där föremålen skulle kunna 

exponeras så att de ej under oöverskådlig tid hamnade i magasin. De gångna åren har visat 
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att förhoppningarna om gåvor inte varit ogrundade, tvärtom har den generositet, som 
visats mot museet, överträffat alla förväntningar. 

En avgörande roll för museets förvärvsverksamhet har dess båda stödföreningar 
Kinakommittén och Östasiatiska Museets Vänner spelat. Kinakommittén, som bildades 
redan 1919 för att stödja svenskt forskningsarbete i Kina, har alltsedan det nya museets 
tillkomst främst inriktat sin verksamhet på att stödja dess vetenskapliga publikationsverk- 
samhet och bidraga till viktiga förvärv. Sedan den nya museiorganisationen tillkommit 

1959 uppkom snart tanken bland museets många vänner att en vänförening, av samma 
slag som många andra museer redan hade, borde bildas för att alla de som hade intresse för 
östasiatisk konst och för museets verksamhet skulle kunna komma samman. I februari 

1960 bildades så Föreningen Östasiatiska Museets Vänner, som alltsedan dess varit 
mycket livaktig. Vänföreningen har genom en rik och skiftande programverksamhet på ett 
utomordentligt sätt bidragit till att öka och fördjupa intresset för de östasiatiska 
kulturerna samt genom betydande donationer till museet utökat och kompletterat dess 
samlingar på viktiga områden. Dessutom har många enskilda medlemmar av Vänföre¬ 
ningen under de gångna åren överlämnat förnämliga gåvor och donationer. Föreningen 
har dessutom bidragit till tryckning av publikationer, stött museets forskning och på 
många andra sätt varit ett stöd för dess verksamhet och tjänstemän. 

Redan under åren 1959-1962, innan Östasiatiska museet ännu fått egna lokaler, 
böljade gåvor att flyta in och strömmen av såväl enstaka donationer som större samlingar 
har sedan den nya byggnaden kom till varit av imponerande omfattning. När nu museet 
snart inleder sitt tjugonde år på Skeppsholmen, har det känts naturligt att med en 
Jubileumsutställning redovisa några av alla de gåvor, som överlämnats under de år 
institutionen varit öppen för allmänheten. Urvalet måste på grund av utrymmesbrist bli 
mycket begränsat, men vi har strävat efter att göra det så allsidigt som möjligt. Ett 
hundratal föremål, representerande olika material, tidsåldrar och kulturer, har valts ut för 
att visa något av rikedomen och variationen i våra nyförvärvade samlingar. Många av 
föremålen har tidigare varit utställda, antingen permanent eller vid tillfälliga utställning¬ 
ar, men vi har försökt att också i görligaste mån presentera sådana nyförvärv, som av olika 
anledningar tidigare inte har visats. 

Att närmare redovisa vaije enskild gåva, som överlämnats under de gångna åren, är 
inte möjligt i detta sammanhang, och gåvorna har också tidigare presenterats i detalj i 
museets årsrapporter, men en förteckning över givare har medtagits i denna katalog för att 
understryka museets varma tacksamhet mot sina donatorer. 

Förutom enstaka gåvor har vi också fått mottaga en rad större samlingar, också dessa är 
så talrika att endast några kan nämnas i detta sammanhang. Främst bland dessa 
donationer är naturligtvis Gustav VI Adolfs samling som mottogs i testamentarisk gåva år 
1973. Redan under sin livstid överlämnade Konungen ett stort antal gåvor och lämnade 
generösa bidrag till inköp. Redan tidigt meddelade han också sin avsikt att testamentera 
hela sin kinasamling och sitt östasiatiska bibliotek till museet och under senare år 
förvärvade han i regel just sådana föremål, som kunde fylla luckor i museets bestånd eller 
komplettera det på viktiga punkter. Den samling, som museet fått mottaga, uppgår till ca 
1.500 föremål, de flesta av sådan kvalitet och vetenskapligt intresse att de med fördel 
kunde vara permanent utställda. Förutom viktiga tillskott till museets bestånd av bronser, 
gravfiguriner, keramik m.m. innehåller den också betydande samlingar av konsthantverk i 
jade, lack, emalj, trä, bambu, elfenben, noshörningshorn och textil, som tidigare varit 
ytterst dåligt företrädda i våra samlingar. Gustav VI Adolfs gåva utgör ett utomordentligt 
viktigt tillskott till Östasiatiska museet och har inneburit att vi nu^intemationellt kan 

Digitized by 



hävda oss också på de områden av den kinesiska konsten, där vi tidigare varit mindre 
starka. 

Bland de större samlingar, som museet fatt mottaga från privata donatorer, märks 
Karin Falkmans gåvor av kinesisk keramik och måleri som överlämnades under åren 
1963-64 och betytt mycket framfor allt för att stärka vår samling av senare kinesiskt 
porslin. År 1964 kom också Einar Lauritzens storslagna donation av hans faders, Holger 
Lauritzen, samling av kinesisk keramik, som i ett slag förde upp museets kollektion av 
Sung och Ming porslin till världsklass. Samlingen innehåller några av Östasiatiska 
museets främsta keramiska klenoder och bildar stommen i den permanenta utställningen i 
T’ang-Ming salen. Två år senare kompletterades den av samme generöse givare med 
ytterligare exempel på högklassig kinesisk keramik och persiska fajanser. 

År 1969 fick museet i testamentarisk gåva emottaga ett rikt urval från den entusiastiske 
samlaren C. G. Lindgrens mångskiftande kollektion från Kina, Japan, Indien, Thailand 
och Persien. Året därpå var den mest omfattande gåvan den märkliga samling av kinesiskt 
glas, uppgående till över 300 föremål, som testamenterats av Carl Kempe, en av museets 
stora välgörare alltsedan dess tillkomst. Samlingen spänner över en tidsrymd av över 
2.000 år och är en av världens största i sitt slag. 

År 1971 kom ännu en märklig samling till museet. Det var Natanael och Gull Wessén, 
som överlämnade en samling av 13 föremål från Kinas bronsålder. I gåvan ingick ett 
flertal förnämliga offerkärl, det sällsyntaste av dessa är en s.k. Fang I av sällsynt skönhet. 
Två år senare skänkte Johannes Hellners efterlevande familj ett antal högklassiga T’ang 
föremål av vilka de mest spektakulära är två gravfiguriner framställande hovdamer. 
Donationen har senare utökats med ytterligare föremål från den Hellnerska kinasam- 
lingen. 

Under år 1977 erhöll museet den kinesiska samling, som testamenterats av Axel och 
Nora Lundgren. Den utgör en av de värdefullaste donationer, som tillfallit museet, och 
uppvisar genomgående en kvalitet som är den högsta tänkbara. Den omfattar ett tiotal 
högklassiga bronser, 120 keramiska föremål samt en del målningar och textilier. 
Keramiksamlingen innehåller utsökta exempel på de klassiska varorna från Sung och 
Ming samt ett rikt urval av Ch’ing porslin av mycket exklusiv typ, som tidigare ej fanns 
representerat i våra samlingar. Bland de överlämnade målningarna fanns ett originalverk 
av den välkände och stilbildande Sung mästaren Ma Yiian. Lundgrensamlingen blev 
föremål för en specialutställning 1978. 

En annan stor testamentarisk gåva erhöll museet 1979 efter Karl och Gulli Modeér. 
Den omfattade ca 600, huvudsakligen japanska föremål, svärd, svärdsprydnader, netsuke 
och inro av genomgående mycket god kvalitet. Den utgör ett synnerligen viktigt tillskott 
till museets japanska samling. Stora delar av denna gåva visades vid en specialutställning 
1980. 

Förutom de samlingar, som skänkts till museet, har vi också fått mottaga ett flertal 
viktiga depositioner. Främst bland dessa är den som ställts till förfogande av Ernest 
Erickson och som till större delen finns permanent utställd i museet. Vidare de Margot 
Holmes’ Stiftelse tillhöriga föremål, som tidigare varit deponerade hos Gustav VI Adolf, 
och kom till museet i samband med att kungens samling överlämnades. Den av 
Nobelstiftelsen deponerade Georg von Bekesv Gollection har också pä väsentliga punkter 
inneburit en viktig komplettering framför allt av vära japanska samlingar. 

De här i korthet redovisade gåvorna utgör endast nagra exempel padestö>rsta och mest 
betydande samlingar, som under de gångna tjugo aren överlämnats till museet. Men vid 

sidan av dessa har vi också lätt mottaga både cm st ak a ga\ < »t < uli mindre .^mi lingar i stort 
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antal. Många av dessa har varit av utomordentlig vikt för museet och har på väsentliga 
punkter stärkt och kompletterat våra samlingar. Särskilt glädjande är, att vi på detta sätt 
har kunnat utöka vårt föremålsbestånd från tidigare mycket dåligt representerade 
områden som Japan, Korea och Indien. Framför allt den japanska samlingen har under 
senare år kunnat tillföras en rad viktiga nyförvärv och kan nu på ett helt annat sätt än 
tidigare belysa den japanska konstens utveckling. 

Till alla dem, som genom generösa donationer bidragit till att ytterligare befasta 
Östasiatiska museets ställning som ett av de främsta museerna i världen av sitt slag, vill vi 
framföra vår djupa tacksamhet. 

Vår förhoppning är också att svenska staten, trots bistra tider, även i framtiden skall ge 
oss tillräckliga resurser för att kunna vårda detta viktiga kulturarv och genom 
utställningar och vetenskapligt arbete ställa det till förfogande för allmänhet och 
specialister. Inte minst i dessa dagar, då de östasiatiska kulturerna alltmer kommit i 
blickpunkten, måste det vara angeläget att till en större krets sprida kunskap om och öka 
förståelsen för de gamla kulturländerna i Östasien. 


Jan Wirgin 





DARUMA (Bod hid harma). Vcrtikalrullc. Tusch på papper. 
Okänd japansk konstnär, jidigt 1600-tal. 95,5X41 cm. OM 14/83 
Gåva med anledning av Östasiatiska museets 20-årsjubileum 
av Tage och Inger Grönwall. 


DARUMA (Bodhidharma). Hanging scroll. Ink on paper. 

Unknown Japancse artist, early 17th century. 95,5X41 cm OM 14/83 
Gift on thc occassion of the 20 years anniversary of the Museum 
of Far Eastern Antiquities from Tage and Inger Grönwall. 
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DONATORER DONORS 
1963 - 1983 


HM Konung Gustav VI Adolf 
HM Drottning Louise 
Kinakommittén 

Föreningen Östasiatiska Museets Vänner 

Knut och Alice Wallenbergs Stiftelse 

Åke Wibergs Stiftelse 

Svensk-Japanska Sällskapet 

Stiftelsen Drottning Victorias Vilohem 

Indiska staten 

Japanska ambassaden 

Kungl Biblioteket 

Byggnadsstyrelsen 

AB Gustavsbergs Fabriker 

S-Bolagen 

Försäkringsbolaget Skandia-Freja 

Skandiakoncemen 

Städernas Försäkringsbolag 


Bib Adelsköld 

Sören Edgren 

Pedro Ahlmark 

Elis Eklöw 

Sten och Ebba Ankarcrona 

Hanna Engver 

Selma Araki 

Widar Bagge 

Estrid Ericson 

Magda Ettler 

Douglas och Mary Barrett 

Karin Falkman 

Johan Beck-Friis 

Johan Feuk 

Lars Berglund 

Wilfrid och Greta Fleisher 

Carl-Gustaf Béve 

Ingrid Flock 

Robert och Margareta Bjuke 

Mr och Mrs Y W Fong 

Elsie Bjurel 

John R Fox 

Hertha Boman 

Claes Bonde 

Akira Fujieda 

Nils Bonnier 

Ebba Gadelius 

Vivian Bose 

Gabriella Gadelius 

Erik Brauns 

Elisabeth Garcia 

Christer von der Burg 

Stephanie Giesecke 

Brita von Goés 

Carl Henrik Carlberg 

Birgit Carlestam 

Tage och Inger Grönwall 

Diego Carlström 

Gunilla Hamilton 

Ralph Chait 

Mogens och Ella Hansen 

Charles de Champs 

Ernst Hawerman 

Erh-shih Chiang 

Gunnar Heckscher 

Ursula Cull 

Harry Hector 

Eva von Heidenstam 

Ulla De Geer 

Agnes Hellner 

Alice Deutgen 

Jan Hellner 

Jean-Pierre Dubosc 

Johannes Hellners familj 
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Otto F Herrmarins 
Lennart Heyman 
Emy Hildebrand 
Axel Hirsch 
Astrid Hjort 
Erik Holmberg 
Gunvor Hulting 
Brita Hultman-Jordan 
David Hummel 
Gulli Högbom 

Oliver Impey 
Arata Isozaki 


Per Nyblom 

Thomas Paulsson 
Lars Pihl 

John A och Annemarie Pope 
Harald och Cecilia Pousette 

Anders Richardsson 
Rudolph Ringström 
Holger Rosencrantz 
Anna Rosin 
Nils Fredrik Rudebeck 
Paul Olof Rudebeck 


Rudolf Kalderén 
Bernhard Karlgren 
Yasunari Kawabata 
Carl Kempe 
Ulla Kihlbom 

Carl C:son och Ingrid Kjellberg 
Britt Kramer 

Joen Lagerberg 
Karin Lagerwall 
Einar Lagrelius 
Carl-Johan Lamm 
Carl-Eric Larsson 
Einar och Agnes Lauritzen 
Holger Lauritzen 
Editha Leppich 
C G Lindgren 
Gideon Lindgren 
Leandro och Cecilia Locsin 
Gunnar W Lundberg 
Lisa Lundberg 
Axel och Nora Lundgren 
Bo och Barbro Lundgren 
Helge och Erin Lundgren 
Gunnar Löfgren 

Magaliffs Antikhandel 
Ning-tzu Malmqvist 
Hozan Matsumoto 
Junkichi Mayuyama 
T Misugi 
Kijiro Miyake 
Karl och Gulli Modeér 
Gunnar och Alva Myrdal 

Nils Nessim 

Carin Nilsson 

Henrik Nissen 

Ingrid Norberg 

Märta Nordmark 

Erik och Anne-Marie Nordström 

Ulla Nordström 

Tora Nordström-Bonnier 

Yotaro Nosé 


Werner och Inga Brita Schmidt 

Ulla Segerborg 

Tatsuzo Shimaoka 

Osvald och Rose Siren 

Gudrun Stenberg 

Ingela Stier 

Louise Stone 

Gertrud Sundgren-Bäckström 
Mutsumi Suzuki 
Erik von Sydow 
Kristian von Sydow 

Felix Tegengren 
Greta Thulin 
Lung Tien 
N F Tisell 
Ludvig Traugott 
Inez Troedson 

Klara Ullman 

Dorothy Waldenström 

Dagmar Walldén 

Berit Wallenberg 

Nita Wallenberg 

Signe Wallenius 

Lars Erik Warfvinge 

Asako Watanabe 

Folke Wennerberg 

Natanael och Gull Wessén 

Jan Olov Westerlund 

Ake Wiberg 

Wayland Wieslander 

Eric och Irene Wirén 

Jan Wirgin 

Erik och Gladys WolfT 

Soii Yamada 
Jae Hung Yu 

Astrid Ångström 


Anna-Stina Öström 
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INDIEN 

SKULPTUR 


INDIA 

SCULPTURE 


PL. I 


PL. 2 


PL. 3 


PL. 4 


1. TIRTHANKARA 

- jainistisk skulptur. Röd sandsten. 

Mathura, 700-tal. 

H. 115 cm. ÖM 83/82 

Gåva av Alva och Gunnar Myrdal. 

2. Modergudinnan MAHESHVARI. 

Gul sandsten. 

Amber, Rajastan, 800-tal. 

H.81 cm. ÖM 35/68 

Gåva av vänner till Jan Hcllncr i anledning av 
dennes 50-årsdag. 

3. VISHNU OMGIVEN AV 
LAKSHMI OCH SARASVATI. 

Svart basalt. 

Östra Indien, 1000/11OO-tal. 

H. 73 cm. .. ÖM 27/65 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 

4. SHIVA NATARAJA 

- ”Den dansande Shiva”. Brons. 

Sydindien, ca 1400. 

H. 120cm. ÖM 100/70 

Gåva av HM Gustav VI Adolf och Föreningen 
Ostasiatiska Museets Vänner. 


1. TIRTHANKARA 

- Jain seulpture. Red sandstone. 

Mathura, 8th century. 

H. 115 cm. ÖM 83/82 

Gift of Alva and Gunnar Myrdal. 

2 MAHESHVARI 

- a mother goddess. Yellow sandstone. 

Amber, Rajastan, 9th century. 

H.81 cm. ÖM 35/68 

Gift from friends of Jan Hellner on the occasion of 
his 50th birthday. 

3. VISHNU WITH LAKSHMI AND SARAS¬ 
VATI. 

Black basalt. 

East India, llth-12th century. 

H. 73 cm. ÖM 27/65 

Gift of the MFEA Friends Association. 

4. SHIVA NATARAJA 

- “Lord of the Dance”. Bronze. 

South India, c. 1400. 

H. 120 cm. ÖM 100/70 

Gift of HM Gustav VI Adolf and the MFEA Friends 
Association. 


MÅLERI 


PAINTING 


PL. 5 


PL. 6 


5. KRISHNA OCH 
MJÖLKERSKORNA. 

Miniatyrmålning i färg på papper. 

Rajputskola, Aurangabad, ca 1650. 

12,7X17,4cm. ÖM54/68 

Gåva av HM Gustav VI Adolf. 

6. HOLIFESTEN PÅ VÅREN. 

Miniatyrmålning i färg på papper. 

Mogulskola, Bikaner, ca 1740. 

19,4X11,5cm. ÖM 223/69 

Gåva av HM Gustav VI Adolf och Föreningen 
Östasiatiska Museets Vänner. 


5. KRISHNA AND THE MILKMAIDS. 

Colours on paper. 

Rajput school, Aurangabad, c. 1650. 

12,7 XI 7,4 cm. ÖM 54/68 

Gift of HM Gustav VI Adolf. 


6. THE HOLI FESTIVAL. 

Colours on paper. 

Mughal school, Bikaner, c. 1740. 

19,4X11,5 cm. ÖM 223/69 

Gift of HM Gustav VI Adolf and the MFEA Friends 
Association. 


PL. 7 


7. PALATSSCEN MED BAKOMLIGGANDE 
TRÄDGÅRD OCH LANDSKAP. 
Miniatyrmålning i färg på papper. 

Mogulskola, ca 1750. 

32,3X23,5 cm. ÖM 227/69 

Gåva av HM Gustav VI Adolf och Föreningen 
Ostasiatiska Museets Vänner. 


7. LANDSCAPE WITH PALACE. 

Colours on paper. 

Mughal school, c. 1750. 

32,3X23,5 cm. ÖM 227/69 

Gift of HM Gustav VI Adolf and the MFEA Friends 
Association. 


KINA 

SKULPTUR 


CHINA 

SCULPTURE 


PL. 8 


8. SAKYAMUNI BUDDHA 
sittande i dhy ana asana (meditationsställning) med 
vänster hand i vara mudra (gest som uttrycker 
medkänsla). Höger hand avslagen. Gul sandsten. 
Norra Wei, 520-talet. 

H. 67 cm. ÖM 8/63 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 


8. SAKYAMUNI BUDDHA 


in dhyana asana. Left hand in vara mudra, right 
hand missing. Yellow sandstone. 

Northern Wei, 520/530. 

H. 67 cm. ÖM 8/63 

Gift of the MFEA Friends Association. 


Digitized by 


Google 
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PL. 12 


PL. 13 


PL. 16 


9 MAITREYA BUDDHA 
(”Den Kommande Buddha”) 
sittande i bhadra asana (med båda benen nedhäng¬ 
ande) och med händerna i abhaya (gest som 
uttrycker frihet från fruktan) och vara mudra. 
Brons. 

Sui (581-617). H. 19,5 cm. ÖM 709/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

10. KVINNOHUVUD. 

Bemålad stuck. 

Sung (960-1279). 

H. 33 cm. ÖM 1029/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

11. UPPVAKTANDE ÄMBETSMAN. 

Bemålat trä. 

Ming (1368-1644). 

H. 70 cm. ÖM 35/70 

Testamentarisk gåva av Henrik Nissen. 

12. STÅENDE MUNK 

med händerna i boneställning (sannolikt Buddhas 
lärjunge Ananda). 

Trä med spår av guldlack. 

Sen Ming, 1600-tal. 

H. 80,5 cm. ÖM 38/69 

Testamentarisk gåva av C. G. Lindgren. 


9. MAITREYA BUDDHA 

in bhadra asana. Hands in abhaya and vara mudra. 
Bronze. 

Sui (581-617). 

H. 19,5 cm. ÖM 709/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


10. WOMAN*S HEAD. 

Painted stucko. 

Sung (960-1279). 

H.33cm. ÖM 1029/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

11. OFFICIAL STANDING IN 
ATTENDANCE. 

Painted wood. 

Ming (1368-1644). 

H. 70 cm. ÖM 35/70 

Bequest of Henrik Nissen. 

12. STANDING MONK 

(probably Buddha’s disciple Ananda). Wood with 
traces of gold lacquer. 

Late Ming, 17th century. 

H. 80,5 cm. ÖM 38/69 

Bequest of C. G. Lindgren. 


TRYCK 


PRINT 


PL. 17 


13. FO-KUO CHAN-SHIH 
WEN-CHU CHIH-NAN TU-TSAN 
(Sudhana-sresthi-daraka-sektionen av Avatamsa- 
ka-sutra med träsnittsillustrationer. Tryckt förord 
av Chang Shang-ying (1043-1121). 
Horisontalrulle. Papper. 

Sung, tidigt 1100-tal. 

30X 660 cm. ÖM 15/74 

Gåva av Kinakommittén. 


13. FO-KUO CHAN-SHIH WEN-CHU CHIH- 
NAN TU-TSAN 

(the Sudhana-sresthi-daraka-section of Avatamsa- 
ka-sutra with woodeut illustrations. Printcd preface 
by Chang Shang-ying (1043-1121). Handscroll. 
Paper. 

Sung, early 12th century. 

30X660 cm. ÖM 15/74. 

Gift of the China Committee. 


MÅLERI 


PAINTINGS 


PL. 10 


PL. 20 


PL. 23 


PL. 21 


14. MA YUAN, 

”Gyllingjakten”. Tusch och lätta färger på siden. 
Signatur nederst i högerkanten. 

Södra Sung, sent 1100-tal/tidigt 1200-tal. 
53,3X42,8 cm. ÖM 164/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 

15. AMITABHA BUDDHA. 

Tusch, färger och guld på siden. 

Sen Ming, tidigt 1600-tal. 

139,5X70 cm. ÖM 20/75 

16. CHU YUAN-CHANG 

(Ming-dynastins första kejsare) - karikerat porträtt. 
Vcrtikalrulle. 

Tusch och färger på siden. 

Sen Ming/Tidig Ch’ing, 1600-tal. 

108,7X51,1 cm. ÖM 12/80 

17. SHAO MI 

(aktiv 1626-60), ”Bergsflod med en vandringsman 
på en bro”. Vertikalrulle. Tusch och lätta färger på 
papper. Inskription daterad 1633. 

Sen Ming, 1633. 

110X33 cm. ÖM 2/63 

Gåva av HM Gustav VI Adolf. 


14. MA YUAN, 

“Shooting Orioles”. Ink and light colours on silk. 
Signature in the lower, right comer. 

Southern Sung, late 12th/early 13th century. 
53,3X42,8 cm. ÖM 164/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

15. AMITABHA BUDDHA. 

Ink, colours and gold on silk. 

Late Ming, early 17th century. 

139,5X70 cm. ÖM 20/75 

16. CHU YUAN-CHANG 

(founder of the Ming Dynasty) - a Caricaturcd 
Portrait. Hanging scroll. Ink and colours on silk. 
Late Ming/Early Ch’ing, 17th century. 

108,7X51,1 cm. ÖM 12/80 


17. SHAO MI 

(fl. 1626-60), “Mountain RiverwithaTravellerona 
Bridge”. Hangiirg scroll. Ink and light colours on 
paper. Inscription by the artist, dated 1633. 

Late Ming, 1633. 

110X33 cm. ÖM 2/63 

Gift of HM Gustav VI AdbK 

Digitized by VJiUUyiL 
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PL. 11 


PL.24 


PL. 25 


18 TAO-CHI 

(1641-1720), ”Album målat i Wang-lu Hallen”. 
Tusch och färger på papper. 

Korta inskriptioner. 

Tidig Ch 'ing, 1702. 

19X30 cm. ÖM 4/63 

Gåva av HM Gustav VI Adolf. 

19. WANG YUAN-CH’1 

(1642-1715), ”Landskap i Ni Tsan’s och Huang 
Kung-wang’s stil”. Vertikalrulle. Tusch och färger 
på papper. Två inskriptioner av konstnären, den 
ena skriven våren 1698 och den andra sommaren 
1699. 

Tidig Ch’ing (1690-99). 

95X45,5 cm. ÖM 303/64 

Gåva av HM Gustav VI Adolf och Föreningen 
Östasiatiska Museets Vänner. 

20. CHANG TA-CHTEN 

(1899—), ”Munkens berättelse vid berget Huang- 
shan”. Vertikalrulle. Tusch och lätta färger på 
papper. Inskription daterad 1937. 

Modem, 1937. 

94,5 X 29,5 cm. ÖM 27/80 


18. TAO-CHI 

(1641-1720), “Album Painted in the Wang-lu Hall”. 
Ink and colours on paper. Short inscriptions. 

Early Ch’ing (1702). 

19X30 cm. ÖM 4/63 

Gift of HM Gustav VI Adolf. 


19. WANG YUAN-CH’1 
(1642-1715), “Landscape in the Style of Ni Tsan 
and Huang Kung-wang”. Hanging scroll. Ink and 
colours on paper. Two inscriptions by the artist, 
dated spring 1698 and summer 1699. 

Early Ch’ing, 1690-99. 

95X45,5 cm. ÖM 303/64 

Gift of HM Gustav VI Adolf and the MFEA Friends 
Association. 


20. CHANG TA-CH’IEN 
(1899—), “The Monk’s Story at Mount Huang”. 
Hanging scroll. Ink and light colours on paper. 
Inscription dated 1937. 

Modem, 1937. 

94,5 X 29,5 cm. ÖM 27/80 


BRONSER 


BRONZES 


PL. 26 


PL. 27 


21. FANG /- fyrkantigt offerkärl. 

Utsidan dekorerad i låg relief med t*ao-t’ieh- 
masker och drakar. På kärlets och lockets insida ett 
oidentifierat fågelliknande tecken. På lockets insida 
en cikada. 

Shang, Anyang-periodcn (ca 1300-ca 1030 f.Kr.). 
H. 30 cm. ÖM 16/71 

Gåva av Natanael och Gull Wessén. 


22. TING 

- trebent offerkärl för kokning av kött. Utsidan 
dekorerad med t’ao-t’/e/i-masker i hög relief samt 
drakar i lägre relief. På insidan oidentifierat klan- 
märke. 

Shang, Anyang-periodcn (ca 1300-ca 1030 f.Kr.). 
H. 23 cm. ÖM 36/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


21. FANG I 

- square sacrificial vessel. Decorated with t’ao- 
t*ieh masks and dragons in low relief. An unidenti¬ 
fied birdlike charactcr on the inside of both body 
and cover. A cicada in relief on the inside of the 
cover. 

Shang, Anyang period (c. 1300-c. 1030 BC). 

H. 30 cm. ÖM 16/71 

Gift of Natanael and Gull Wessén. 

22. TING TRIPOD 

- sacrificial vessel for boiling meat. Decorated with 
t’ao-t'ieh masks and dragons. Unidentified elan 
sign on the inside. 

Shang, Anyang period (c. 1300-c. 1030 BC). 

H. 23 cm. ÖM 36/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


PL. 28 


23. CHUEH - offerkårl för vin. 

Sidorna och snåsens undersida dekorerade med 
t'ao-t’ieh-maskcT och drakar. På handtaget buffel¬ 
huvud. Kort inskription. 

Shang, Anyang-periodcn (ca 1300-ca 1030 f.Kr.). 
H. 21 cm. ÖM 33/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


23. CHUEH 

- sacrificial vessel for wine. Decorated with t’ao- 
t’ich masks and dragons. On the handle a buffalo 
head. Short inscription. 

Shang, Anyang period (c. 1300-c. 1030 BC). 

H. 21 cm. ÖM 33/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


PL. 29 


24. KU- offerbägare för vin. 

Fot och mittparti dekorerade med t’ao-t'ieh- 
masker. På fotens insida ett oidentifierat tecken. 
Sen Shang/tidig Västra Chou, 1100-tal/900-tal 
f.Kr. 

H. 28,5 cm. ÖM 72/63 

Gåva av Kinakommittén. 


24. KU 

- sacrificial goblet for wine. Foot and middle section 
decorated with t'ao-t'ieh masks. An unidentified 
character on the foot. 

Late Shang/early Western Chou, 12th-10th century 
BC 

H. 28,5 cm. ÖM 72/63 

Gift of the China Committee. 


PL. 30 


25. CHIH - offerbägare för vin. 

Utvändigt dekorerad i hög relief med motställda 
fåglar och en bred, rafflad bård. 

Tidig Chou, 1000-talet f.Kr. 

H. 13,3 cm. ÖM 37/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


25. CHIH 

- sacrificial goblet for wine. Decorated with confron- 
ting birds and a b road, fluted border. 

Early Chou, llth century BC. 

H. 13,3 cm. ÖM 37/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

Digitized by vjUOVIL 
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26. BLOMFORMAD SPEGEL 

med dekor av fcnixfåglar och bevingade hästar 

bland insekter och rankor. Brons. 

Tang (618-906). 

Diam. 13 cm. ÖM 2/79 

Gåva av Gladys WollT. 


26. Eight-lobed, petalshaped MIRROR, 
decorated with phoenix birds and winged horses 
among inseets and floral scrolls. Bronzc. 

Tang (618-906). 

Diam. 13 cm. ÖM 2/79 

Gift of Gladys Wolff. 


SILVER och CLOISONNÉ EMALJ 


SILVER AND CLOISONNÉ ENAMEL 


PL. 32 


27. VINBÄGARE PÄ FOT. 

Silver. Ciselerad och förgylld dekor av vinrankor 
och djur. 

Tidig Tang, 600-tal. 

H. 6,7 cm. ÖM 69/66 

Gåva av HM Gustav VI Adolf. 


27. STEM CUP. 

Beaten silver. Chased design of animals and birds 
among scrolls. 

Early Tang, 7th ccntury. 

H. 6,7 cm. ÖM 69/66 

Gift of HM Gustav VI Adolf. 


PL. 18 


PL. 33 


PL. 33 


28. TST/N-FORMAD VAS 

med dekor av lotusrankor. Cloisonné emalj och 
förgylld brons. (Sentida sex karaktärers Ching-t’ai 
märke ingraverat i botten.) 

Tidig Ming, 1400-talets första häl fl. 

H. 22 cm. ÖM 1607/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

29. FYRKANTIGT RÖKELSEKAR 

med dekor av drakar och shou-tecken på mörkblå 
botten. Cloisonné emalj och brons. På undersidan 
sex karaktärers Wan-li märke i emalj. 

Ming, Wan-li (1573-1619). 

L. 33,5 cm. ÖM 1606/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

30. KLOTFORMAD VINKANNA 
dekorerad med ekorrar bland vinrankor. 

Cloisonné emalj och förgylld brons. 

Ch 'ing, Ch 'ien-lung (1736-95). 

H. 8,5 cm. ÖM 1604/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


28. VASE OF TS'UN- SHAPE. 

Cloisonné enamel and gilt bronzc. (Later six- 
charactcr Ching-t*ai mark in the bottom.) 

Early Ming, 1400/1450. 

H. 22 cm. ÖM 1607/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


29. RECTANGULAR INCENSE 
BURNER, 

decorated with dragons and longevity characters on 
blue ground. Cloisonné enamel and bronzc. Six- 
character Wan-li mark in enamel undemeath. 
Ming, Wan-li (1573-1619). 

L. 33,5 cm. ÖM 1606/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

30. Globular WINE-EWER 

decorated with squirrels among grape vines. Cloi¬ 
sonné enamel and gilt bronze. 

Ch'ing, Ch'ien-lung (1736-95). 

H. 8,5 cm. ÖM 1604/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


KERAMIK 


POTTERY 


PL. 34 


31. FÅGEL MED SKÖLDPADDA PÅ RYGGEN 
- gravfigurin. 

Grått lergods. Grön, iriserande blyglasyr, delvis 
avflagnad. 

Han (206 f.Kr.-A.D. 220). 

L. 19 cm. ÖM 832/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


31. BIRD WITH A TURTLE ON ITS BACK 
- tomb figurine. Grey earthenware. Green, iride- 
sccnt lead glaze, partly flaked. 

Han (206 BC-220 AD). 

L. 19 cm. ÖM 832/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


PL. 35 


PL. 36 


PL. 37 


32. HUND - gravfigurin. 

Mörkt lergods med spår av bemålning. 

Norra Wei (424-534). 

L. 21 cm. ÖM 830/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

33. HUVUD AV ÄMBETSMAN 
- gravfigurin. 

Grått lergods med spår av bemålning. 

Norra Wei (424-534). 

H. 21 cm. ÖM 846/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


32. DOG 

- tomb figurine. Dark grey earthenware with traces 
of paint. 

Northern Wei (424-534). 

L. 21 cm. ÖM 830/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

33. HEAD OF AN OFFICIAL 

- tomb figurine. Grey earthenware with traces of 
paint. 

Northern Wei (424-534). 

H. 21 cm. ÖM 846/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


34. SITTANDE FIGUR MED 
HUVUDET VILANDE PÅ 
ARMARNA 

- gravfigurin. Grått lergods. 

Nordliga och Svdliga Dynastierna (420-589). 

H. 9,2 cm. ' ' ÖM 823/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


34. SQUATTING F1GURE WITH HEAD 
RESTING ON ARMS 
- tomb figurine. Grev earthenware. 

Northern and Southern Dvnastics (420-589). 

H. 9,2 cm. ÖM 823/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


Digitized by 


Google 
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PL.58 


PL. 15 


PL.40 


PL. 41 


PL. 14 


PL. 59 


PL. 42 


PL. 43 


PL. 44 


35. KVINNA MED VAS 

- gravfigurin. 

Ljust lergods med bemålning. 

Tidig T’ang, 600-tal. 

H. 38,4 cm. ÖM 896/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

36. TVÅ DANSERSKOR 

- gravfigurincr. 

Ljust lergods med bemålning i guld och klara (arger. 
Den ena figurinen har sitt namn - Ch'un-ying 
(”Vårblomma”) - skrivet på bröstet. 

Tidig T’ang, 600-tal. 

H. 42,5 cm. ÖM 23/73 

Gåva från Familjen Hellncr. 

37. RIDKUSK FRÅN CENTRAL- 
ASIEN - gravfigurin. 

Ljust lergods med spår av bemålning. 

Tang , 600/700-tal. 

H. 32,5 cm. ÖM 890/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

38. HÄST, 

stående med höger framben upplyft - gravfigurin. 
Lergods med halmfargad glasyr och bemålning i 
rött och svart. 

Tang, 600/700-tal. 

H. 40 cm. ÖM 53/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


39. HÄST MED SELDON AV 
PERSISK TYP - gravfigurin. 

Ljust lergods med trefargsglasyr. 

Sadeln oglascrad med spår av bemålning. 
Mellersta Tang, 700-tal. 

H. 45 cm. ÖM 323/64 

Gåva av Karin Falkman. 


35. FEMALE ATTENDANT WITH VASE 

- tomb figurine. Painted carthenwarc. 

Early Tang, 7th century. 

H. 38,4 cm. ÖM 896/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

36. TWO FEMALE DANCERS 

- tomb figurines. Earthcnwarc painted in colours 
and gold. One dancer has her name - Ch’un-ying 
(“Spring Flower”) - inscribed across hcr breast. 
Early Tang, 7th century. 

H. 42,5 cm. ÖM 23/73 

Gift from thc Hellner Family. 


37. GROOM FROM CENTRAL ASIA 
- tomb figurine. Earthenware with traces of paint. 
Tang, 7th/8th century. 

H. 32,5 cm. ÖM 890/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


38. HORSE WITH RAISED 
FORELEG 

- tomb figurine. Earthenware. Straw-coloured lcad- 
glaze with details in black and red paint. 

Tang, 7th/8th century. 

H. 40 cm. ÖM 53/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


39. HORSE WITH PERSIAN-TYPE HARNESS 
- tomb figurine. Earthenware with threc-colour 
glazc. The hamess unglazed, with traces of paint. 
Middle Tang, 8th century. 

H. 45 cm. ÖM 323/74 

Gift of Karin Falkman. 


40. BALUSTERFORMAD VAS 
med utsvängd, markerad mynning och låg fot. 
Lergods med krackelerad, svagt grönaktig, vit 
glasyr. 

Sui/T*ang, 600-tal. 

H. 13,5 cm. ÖM 869/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


41. KANNA MED FÅGELHUVUD. 

På ena sidan reliefdekor av bågskytt till häst och på 
andra sidan fenix-fågel. Ljust lergods med trefargs¬ 
glasyr. 

Mellersta Tang, 700-tal. 

H. 33,5 cm. ÖM 24/73 

Gåva från Familjen Hellner. 

42. FYRBLADSFORMAT FAT MED 
SVÄNGDA BEN. 

Lergods med trefargsglasyr. 

Mellersta Tang, 700-tal. 

L. 19 cm. ÖM 25/73 

Gåva från Familjen Hellncr. 

43. SEXPASSFORMAT FAT 

på låg fot. På insidan skuren och kammad dekor av 
två ankor simmande bland lotus. Porslin med 
gräddfargad glasyr. Kopparband kring mynningen. 
Ting-yao. 

Norra Sung (960-1126). Diam. 20,7 cm. ÖM 61/77 
Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


40. VASE. 

Baluster shape with projecting lip, on low foot. 
Earthenware. Greenish white, crackled glazc. 
Sui/T’ang, 7th century. 

H. 13,5 cm. ÖM 869/74. 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


41. BIRD-HEADED EWER, 

decorated with applied reliefs, showing a phoenix 
bird and a horse-riding archer. Earthenware with 
thrce-colour glaze. 

Middle Tang, 8th century. 

H. 33,5 cm. ÖM 24/73 

Gift from the Hellner Family. 

42. FOUR-LOBED DISH 

with spreading feet. Earthenware with threc-colour 
glaze. 

Middle Tang, 8th century. 

L. 19 cm. ÖM 25/73 

Gift of the Hellner Family. 

43. SIX-LOBED DISH ON LOW FOOT. 
Incised and combed decoration on the inside, 
showing ducks in a lotus-pond. Porcelain with 
ivory-tone glaze. Copper rim. Ting-yao. 

Northern Sung (960-1126). 

Diam. 20,7 cm. ÖM 61/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

Digitized by VjOOQIvT 
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PL.45 


PL.46 


44. KONISK SKÄL på liten fot. 

Porslin. Svart Ting-yao. Funnen i Ch’ing-ho hsien, 
Hopei. 

Norra Sung (960-1126). 

Diam. 18,5 cm. ÖM 965/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

45. DJUP TESKÄL 

på låg fot. Stengods med tcmmoku glasyr. Mäs¬ 
sings band kring mynningen. Chien-yao. 

Sung (960-1279). 

Diam. 12,5 cm. ÖM 36/82 


44. CONICAL BOWL 

on small foot. Porcelain. Black Ting-yao. Found in 
Ch’ing-ho hsien, Hopei. 

Northern Sung (960-1126). 

Diam. 18,5 cm. ÖM 965/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

45. DEEP TEA BOWL 

on low foot. Stoneware with temmoku glaze. Brass 
rim. Chien-yao. 

Sung (960-1279). 

Diam. 12,5 cm. ÖM 36/82 


PL.47 


46. OVOID VAS 

med kort hals och vid, utvikt, blomformad mynning. 
Låg, utsvängd fot. Kring livet skuren dekor av 
lotusblommor. Porslin med ljusblå glasyr. Ch’ing- 
pai. 

Södra Sung (1127-1279). 

H. 15 cm. ÖM 238/64 

Gåva av Einar Lauritzen. 


46. OVOID VASE 

with short neck and wide mouth with flaring, petal- 
shaped lip. Low, spreading foot. Indsed design of 
lotus flowers under the glaze. Porcelain with light 
blue glaze. Ch ’ing-pai. 

Southern Sung (1127-1279). 

H. 15cm. ÖM 238/64 

Gift of Einar Lauritzen. 


PL.48 


47. BLOMFORMAT FAT 
(ställ för kopp) med upphöjt mittparti. Porslin med 
dekor av lotus och krysantemer i underglasyrrött. 
Yuan, 1300-talets första hälft. 

Diam. 19,8 cm. ÖM 1040/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


47. Foliated CUP-STAND 

with raised ring in the centre. Porcelain decorated 
with lotus and chrysanthemums in underglaze red. 
Yuan, 1300-1350. 

Diam. 19,8 cm. ÖM 1040/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


PL.22 


48. RUNT FAT 
MED UTVIKT BRÄTTE 

på låg fot. Porslin med dekor av krysantemer, 
stiliserade pioner och lotus i underglasyrblått. 
Tidig Ming, 1300-talets andra hällt. 

Diam. 46 cm. ÖM 1079/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


48. ROUND DISH 

with flattened, everted rim, on low foot. Porcelain 
decorated with chrysanthemums, stylized peonies 
and lotus in underglaze blue. 

Early Ming , 1350/1400. 

Diam. 46 cm. ÖM 1079/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


PL. 19 


49. FAT MED RUNDADE SIDOR 

på låg fot. Porslin med dekor av lotusbukett och 

blomrankor i underglasyrblått. 

Tidig Ming, tidigt 1400-tal. 

Diam. 28 cm. ÖM 74/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


49. ROUND DISH, 

on low foot. Porcelain decorated with a bouquet of 
lotus flowers and floral scrolls in underglaze blue. 
Early Ming, early 15th century. 

Diam. 28 cm. ÖM 74/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


PL. 49 


50. KANNA 

med handtag. Mynningen formad som en lamamös¬ 
sa. Porslin med vit glasyr. An-hua dekor (dekor 
ristad under glasyren). 

Tidig Ming, tidigt 1400-tal. 

H. 19 cm. ÖM 1115/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


50. EWER 

, with handle. Lip formed like a lama’s cap. White- 
glazed porcelain with an-hua dccoration. 

Early Ming, early 15th century. 

H. 19 cm. ÖM 1115/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


PL. 50 


PL. 51 
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51. ALTARBÄGARE 

på hög fot. Porslin med dekor av drakar i undergla¬ 
syrblått på utsidan och som an-hua dekor på 
insidan. Sex karaktärers Hsuan-te märke på insi¬ 
dans botten. 

Ming, Hsuan-te (1426-35). 

H. 10,3 cm. ÖM 76/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


51. STEMCUP, 

on tall foot. Porcelain with decoration of dragons in 
underglaze blue on the outside and similar dragons 
in an-hua design on the inside. Six-charactcr 
Hsuan-te mark in the centre inside. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

H. 10,3 cm. ÖM 76/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


52. ALTARBÄGARE 

på hög fot. Porslin med utsidan täckt av djupblå 
glasyr och vitglaserad insida. Sex karaktärers 
Hsuan-te märke på insidans botten. 

Ming, Hsuan-te (1426-35). 

Diam. 10,6cm. ÖM 88/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


52. STEM CUP, 

on tall foot. Porcelain. The outside covrred with 
blue glaze. White-glazcd inside. Six-character 
Hsuan-te mark in the centre inside. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

Diam. 10,6cm. ÖM 88/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


Digitized by 


Google 



PL. 19 


PL. 19 


PL. 52 


PL. 53 


53. BLOMFORMAD ALTAR- 
BÄGARE 

med tiopassformat brätte och hög godronnerad fot. 
Porslin med utvändig dekor av sköldformade med¬ 
aljonger med drake och fenix i underglasyrblått. Sex 
karaktärers Hsiian-te märke på insidans botten. 
Ming, Hsiian-te (1426-35). 

H. 11,5cm. ÖM 131/64 

Gåva av Einar Lauritzen. 

54. GLOBULÄRT STOP 

med räfllad cylindrisk hals, och handtag med 
tumgrepp. Porslin med dekor av blomranka och 
blad i underglasyrblått. Sex karaktärers Hsiian-te 
märke på kroppens framsida. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

H. 14,3 cm. ÖM 79/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 

55. HALVSFÄRISK SKÄL 

med rak mynning. Porslin med dekor av drakar i 
underglasyrblått. Sex karaktärers Hsiian-te märke 
på insidans botten. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

Diam. 26,5 cm. ÖM 25/76 

Gåva genom Kinakommittén av givare som önskar 
vara okänd. 

56. FLASKA 

med tillplattad rund kropp och lång hals med 
lökformad överdel. Två handtag. Låg fot. Porslin 
med dekor av lotusrosetter och blomranka i under¬ 
glasyrblått. Sex karaktärers Hsuan-te märke nedan¬ 
för mynningen. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

H. 25,7 cm. ÖM 77/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


53. PETAL-SHAPED STEM-CUP, 

in ten foliations, on tall godrooned foot. Porcelain 
with decoration of ten oval medallions framing 
dragon and phoenix in underglaze blue on the 
outside. Six-character Hsiian-te mark in the centre 
inside. 

Ming, Hsuan-te (1426-35). 

H. 11,5 cm. ÖM 131/64 

Gift of Einar Lauritzen. 

54. TANKARD. 

Globular body and cylindrical, fluted neek. Vertical 
handle with thumb rest. Porcelain decorated with 
floral scroll and leaves in underglaze blue. Six- 
character Hsuan-te mark on the shoulder. 

Ming, Hsuan-te (1426-35). 

H. 14,3 cm. ÖM 79/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

55. HEMISPHERICAL BOWL 

with plain rim. Porcelain decorated with dragons in 
underglaze blue. Six-character Hsuan-te mark in 
the centre inside. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

Diam. 26,5 cm. ÖM 25/76 

Given by an anonymous donator through the China 
Committee. 

56. FLASK. 

Flattened, globular body, tall neck with bulb- 
shaped mouth and two loop handles. Low foot. 
Porcelain decorated with lotus rosettes and floral 
scrolls in underglaze blue. Six-character Hsiian-te 
mark below the rim. 

Ming, Hsiian-te (1426-35). 

H. 25,7 cm. ÖM 77/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


PL. 55 


57. KLOCKFORMAD SKÅL 
med utsvängt brätte och låg fot. Porslin med dekor 
på utsidan av tre fiskar i underglasyrrött. An-hua 
dekor av på utsidan kring foten stiliserad lotusblad¬ 
krans, och på insidan i botten drake. Sex karaktärers 
Ch’cng-hua märke. 

Ming, Ch’eng-hua (1465-87). 

Diam. 21 cm. ÖM 170/64 

Gåva av Einar Lauritzen. 


57. BELL-SHAPED BOWL 
with flaring rim, on low foot. Porcelain decorated on 
the outside with three flshes in underglaze red. 
Incised an-hua design of lotus panels on the outside 
and a dragon in the centre inside. Six-character 
Ch’eng-hua mark. 

Ming, Ch*eng-hua (1465-87). 

Diam. 21 cm. ÖM 170/64 

Gift of Einar Lauritzen. 


PL. 54 


PL. 56 


58. ETT PAR SKÅLAR 

med rundade sidor, på låg fot. Porslin med dekor av 
malva i underglasyrblått. Sex karaktärers Hsuan-te 
märke. 

Ming, Ch'eng-hua (1465-87). 

Diam. 14,5cm. ÖM81/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 

59. HALVSFÄRISK SKÅL 

med svagt utvikt mynning, på låg fot. Porslin med 
dekor av kameliaranka i underglasyrblått på utsi¬ 
dan. Sex karaktärers Ch’eng-hua märke. 

Ming, Ch'cng-hua (1465-87). 

Diam. 15,5 cm. ÖM 135/64 

Gåva av Einar Lauritzen. 


58. PAIR OF BOWLS 

with rounded sides, on low foot. Porcelain. Outside 
and inside decoration of mallows in underglaze 
blue. Six-character Hsiian-te mark. 

Ming, Ch’eng-hua (1465-87). 

Diam. 14,5 cm. ÖM 81/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

59. HEMISPHERICAL BOWL 

with flaring rim, on low foot. Porcelain with 
decoration of camellia scrolls on the outside. Six- 
character Ch’eng-hua mark. 

Ming, Ch’cng-hua (1465-87). 

Diam. 15,5 cm. ÖM 135/64 

Gift of Einar Lauritzen. 


PL. 54 


60. SKÅL MED RUNDADE SIDOR 
på låg fot. Porslin med dekor av melonrankor i 
underglasyrblått på utsidan. Sex karaktärers 
Ch’eng-hua märke. 

Ming, Ch'cng-hua (1465-87). 

Diam. 15,3 cm. ÖM 82/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


60. BOWL 

with rounded sides, on low foot. Porcelain. Decora¬ 
ted on the outside with fruiting melon vines. Six- 
character ChVng-hua mark. 

Ming. Ch'eng-hua (1465-87). 

Diam. 15.3 cm. ÖM 82/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

Digitized by VjiUUyiL 



PL. 57 


PL.58 


PL. 65 


PL. 64 


PL. 61 


PL. 59 


PL. 60 


61. FAT 

med rundade sidor och svagt utvikt mynning, på låg 
fot. Porslin med dekor i underglasyrblått av blom¬ 
mande grenar mot gul fond. Sex karaktärers Hung- 
chih märke. 

Ming, Hung-chih (1488-1505). 

Diam. 26,8 cm. ÖM 27/76 

Gåva av Einar och Agnes Lauritzen. 

62. BALUSTERFORMAD KRUKA. 

Porslin av fa-hua typ (cloisonnéliknande reliefdekor 
med emaljfargsglasyr). Dekorerad med påfåglar 
bland trädgårdsklippor och pioner, samt omamen- 
tala bårder, i turkosblått, gult och vitt mot blå 
botten. 

Ming, sent 1400-tal. 

H. 36,2 cm. ÖM 103/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 

63. PENSELBAD 

i form av bambuskott med tre svampar. Stengods 
från I-hsing, Kiangsu. Sigill: Ch’en Ming-yiian. 
Tidig Ch'ing, sent 1600-tal/tidigt 1700-tal. 

L. 11,2 cm. ÖM 1122/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


64. Litteraturguden WEN CH’ANG 

och två följeslagare. Vitglaserat porslin från Te- 
hua, Fukien (s.k. blanc-de-Chine). 

Sen Ming/tidig Ch’ing, 1600-tal. 

H. 16,6 cm. ÖM 56/78 

65. Barmhärtighetens gudinna KUAN-YIN. 
Vitglaserat porslin från Tc-hua, Fukien (s.k. blanc 
de Chine). Sigill: Ho Ch’ao-tsung. 

Sen Ming/tid ig Ch'ing, 1600-tal. 

H. 29.8 cm. ÖM 307/64 

Gåva av Kinakommittén. 

66. FAT 

med rundade sidor. Porslin med dekor av blomman¬ 
de grenar i famille rose-emaljer. Dekoren börjar på 
fatets utsida och fortsätter över kanten och täcker 
insidan. Sex karaktärers Yung-cheng märke. 
Ch’ing, Yung-cheng (1723-35). 

Diam. 16 cm. ÖM 138/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 

67. FAT 

med rundade sidor. Porslin med dekor av blom- och 
fruktkorg i famille rose-emaljer på insidan. Utsidan 
täckt av en opak violett-rosa emaljfarg. Sex karaktä¬ 
rers Yung-cheng märke. 

Ch 'ing, Yung-cheng (1723-35). 

Diam. 29,7 cm. ÖM 139/77 

Testamentarisk gåva av Axel och Nora Lundgren. 


61. DISH 

with rounded sides and slightly everted lip, on low 
foot. Porcelain decorated with flowering branches in 
underglaze blue on ycllow ground. Six-character 
Hung-chih mark. 

Ming, Hung-chih (1488-1505). 

Diam. 26,8 cm. ÖM 27/76 

Gift of Einar and Agnes Lauritzen. 

62. JAR 

of baluster shape. Porcelain of fa-hua type, decora¬ 
ted with ornamental borders and peacocks among 
garden rocks and peonies in turquoise, yellow and 
white on deep blue ground. 

Ming, late 15th century. 

H. 36,2 cm. ÖM 103/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

63. BRUSH WASHER 

in the shape of a hamboo shoot with three mush- 
rooms. Stoneware from I-hsing, Kiangsu. Seal: 
Ch’en Ming-yiian. 

Early Ch'ing, late 17th/early 18th century. 

L. 11,2 cm. ÖM 1122/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

64. The God of Literature - WEN CH’ANG 

- and two followers. White-glazed porcelain from 
Te-hua, Fukien (blanc-de-Chine). 

Late Ming/early Ch’ing, 17th century. 

H. 16,6 cm. ÖM 56/78 

65. KUAN-YIN. 

White-glazed porcelain from Te-hua, Fukien 
(blanc-de-Chine). Seal: Ho Ch’ao-tsung. 

Late Ming/early Ch’ing, 17th century. 

H. 29,8 cm. ÖM 307/64 

Gift of the China Committce. 

66. DISH 

with rounded sides. Porcelain decorated with 
flowering branches in famille rose enamels. The 
design starts on the outside, continuing over the rim 
to cover the inside. Six-character Y ung-cheng mark. 
Ch 'ing, Yung-cheng (1723-35). 

Diam. 16cm. ÖM 138/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 

67. DISH 

with rounded sides. Porcelain. Decorated on the 
inside with fruit and flowers in a basket, painted in 
famille rose enamels. The outside covered with an 
opaque crimson-pink enamel. Six-character Yung- 
cheng mark. 

Ch'ing, Yung-cheng (1723-35). 

Diam. 29,7 cm. ÖM 139/77 

Bequest of Axel and Nora Lundgren. 


TRÄ och BAMBU 


WOOD and BAMBOO 


PL. 65 


68. CYLINDRISK PENSEL- 
HÅLLARE, 

dekorerad med magnolia, orkidé, ling-chih svamp 
och prunusgren i relief. Mörkt rosenträ. 

Tidig Ch'ing (ca 1700). 

H. 15 cm. ÖM 1235/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


68. CYL1NDRICAL BRUSH- 
HOLDER, 

decorated with magnolia, orchid, ling-chih and 
prune in relief. Dark rosewood. 

Earlv Ch’in% (c. 1700). 

H. 15 cm. ÖM 1235/74 

The Gustav VUAdoli Bequest. 

Digitized by VjUvJYIL 



PL. 77 


PL.68 


69. STOL 

av rosenträ med flätad sits och ryggstycke. 

Ming, 1500-tal/tidigt 1600-tal. 

H. 112 cm. ÖM 4/64 

Gåva av Louise Stone, Toronto. 

70. MINIATYRSKULPTUR I 
BAMBU, 

föreställande en lärd man sittande i ett klippland¬ 
skap. Inskription på baksidan: "Forsande källan". 
Signatur på undersidan: "Gjord av Mo-lin”. 

Sen Ming/Tidig Ch 'ing, 1600/1700-tal. 

L. 8,8 cm. ÖM 1234/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


69. ARMCHAIR. 

Rosewood. Cane in seat and back. 

Ming, 16/early 17th ccntury. 

H. 112 cm. ÖM 4/64 

Gift of Louise Stone, Toronto. 

70. MINIATURE CARVING 

of bamboo, depicting a scholar in a clifT landscape. 
Inscription on the back of the clifT: “Gushing spring”. 
Signature undemeath: “Made by Mo-lin”. 

Late Ming/early Ch'ing, I7th/I8th century. 

L. 8,8 cm. ÖM 1234/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


jade 

PL. 63 


PL. 69 


PL. 63 


PL. 63 


71. LIGGANDE FANTASIDJUR. 

Ljusgrön jade med bruna fläckar. 

400/500-tal. 

L. 6,2 cm. ÖM 1531/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

72. SKÖLDPADDA MED BAKÅTVÄNT 
HUVUD. 

På ryggen lo-shu mönster i punkter. Grågrön jade 
med bruna fläckar. 

400/500-talet. 

L. 6 cm. ÖM 1555/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

73. LIGGANDE LEJONUNGE. 

Ljusgrön jade med svagt bruna fläckar. 

Tidig Sung, 900-1000-talet. 

L. 5,1 cm. ÖM 1528/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

74. LIGGANDE GET. 

Ljust grågrön jade. 

Sung (960-1279). 

L. 7 cm. ÖM 1551/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


JADE 

71. RECUMBENT MYTHICAL 
ANIMAL. 

Pale green jade with brown markings. 

5th/6th century. 

L. 6,2 cm. ÖM 1531/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

72. TURTLE WITH HEAD TURNED BACK- 
WARDS. 

Lo-shu pattem on the shield. Greyish-green jade 
with brown markings. 

5th/6th century. 

L. 6 cm. ÖM 1555/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

73. RECUMBENT LION CUB. 

Pale green jade with brown markings. 

Early Sung, lOth/llth century. 

L. 5,1 cm. ÖM 1528/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

74. RECUMBENT GOAT. 

Pale greyish-green, cloudy jade. 

Sung (960-1279). 

L. 7 cm. ÖM 1551/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 


NOSHÖRNINGSHORN och 
ELFENBEN 


RHINOCEROS HORN and 
IVORY 


PL. 71 


PL. 70 


PL. 71 


75. VINKOPP AV NOSHÖRNINGSHORN. 
Naturlig hornform. Ingraverat sigillmärke: Hsiian- 
ho (1119-1125). 

Ming eller tidigare. 

L. 12,5 cm. ÖM 1258/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

76. VINKOPP AV NOSHÖRNINGSHORN. 
Dekorerad med vattenvirvlar och klättrande ch*ih 
drakar. 

Ming eller tidigare. 

L. 13,5 cm. ÖM 1260/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

77. VINKOPP AV NOSHÖRNINGSHORN. 
Koppen föreställer Han-statsmannen och upp¬ 
täcktsresanden Chang Ch’ien seglande nedför Gula 
Floden i en trädstam. 

Tidig Ming, 1300/1400-talet. 

L. 25 cm. ÖM 1256/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


75. WINE CUP. 

Rhinoceros hom. Natural shape of hom. Engraved 
seal: Hsuan-ho (1119-1125). 

Ming or earlier. 

L. 12,5 cm. ÖM 1258/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

76. WINE CUP. 

Rhinoceros hom. Decorated with 
and climbing ch’ih dragons. 

Ming or earlier. 

L. 13,5 cm. 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

77. WINE CUP. 

Rhinoceros hom. Depicting the Han statesman and 
traveller Chang Ch’ien sailing along the Yellow 
River in a hollow log. 

Earlv Ming, 14th/15th centurv. 

L. 25 cm. ' ÖM 1256/74 

The Gustav VLAdolf Bequést. 

Digitized by VjOOQLC 
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PL.71 


PL.69 


Omslagets 

baksida 

Backcover 


LACK 

PL 72 


PL 7S 


PL. 73 


PL. 62 


GLAS 

PL. 74 


PL. 74 


78. VINKOPP AV NOSHÖRNINGSHORN 
med dekor av magnoliagrenar och ling-chih. 

Sen Ming/tidig Ch'ing, 1600-tal. 

L. 13,4cm. ÖM 1281/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


79. SIGILL MED DRAKE. 

Noshörningshom. Har sannolikt tillhört Yung-lo 
kejsaren medan denne fortfarande var furste av Yen 
(1370-1401). 

Tidig Ming , sent 1300-tal. 

H. 7,6 cm. ÖM 1223/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

80. SITTANDE ÄMBETSMAN 

av elfenben. Munnen med spår av rödfärg. 

Ming (1368-1644). 

H. 13,5 cm. ÖM 1195/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


81. FAT AV RÖD RELIEFLACK 
med skuren dekor av krysantemer. 

Yuan (1280-1367). 

Diam. 16,8 cm. ÖM 29/80 

Gåva av Douglas and Mary Barrett, Bletchey, 
England. 

82. KOPPSTÄLL AV BRUN OCH SVART 
LACK 

med inläggningar av pärlemor. Insidan rödlac- 
kerad. 

Yiian/tidig Ming, 1300-tal. 

Diam. 18,5 cm. ÖM 1677/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

83. ASK MED LOCK I RÖD RELIEFLACK. 
Locket med skuren dekor av figurer i en palatsträd¬ 
gård. Skuren dekor av blomrankor kring sidorna. 
Sex karaktärers Yung-lo märke. 

Ming, Yung-lo (1403-24). 

Diam. 21,7 cm. ÖM 1669/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

84. ASK MED LOCK I RÖD RELIEFLACK. 
Skuren dekor av fcnixfåglar bland krysantemer. 
Yung-lo märke svagt inristat under djupare skuret 
sex karaktärers Hsuan-te märke. 

Tidig Ming, tidigt 1400-tal. 

Diam. 43,5 cm. ÖM 1637/74 

GiiNi.iv VI Adolf gåva. 


85. KLOTFORMAD DOSA MED LOCK. 

Grönt glas. 

Tang (618-906). 

H. 4,5 cm. ÖM 437/70 

Testamentarisk gåva av Carl Kempe. 


78. WINE CUP. 

Rhinoceros horn. Decorated with magnolia and 
ling-chih. 

Late Ming/early Ch ’ing, 17th century. 

L. 13,4cm. ÖM 1281/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

79. SEAL WITH DRAGON. 

Rhinoceros hom. Probably made for the Yung-lo 
emperor when he still was Prince of Yen 
(1370-1401). 

Early Ming, late 14th century. 

H. 7,6 cm. ÖM 1223/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

80. SEATED OFFICIAL. 

Ivory. The mouth with traces of paint. 

Ming (1368-1644). 

H. 13,5 cm. ÖM 1195/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

LACQUER 

81. DISH. 

Red lacquer decorated with carved relief pattem of 
chrysanthemums. 

Yuan (1280-1367). 

Diam. 16,8 cm. ÖM 29/80 

Gift of Douglas and Mary Barrett, Bletchey, 
England. 

82. BOWL-STAND. 

Black and brown lacquer with mother-of-pearl 
inlay. The interiör covered with red lacquer. 
Yuan/early Ming, 14th century. 

Diam. 18,5 cm. ÖM 1677/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

83. BOX AND COVER. 

Red relief lacquer. On the cover carved design of 
figures in a palace garden. The sides decorated with 
carved floral scrolls. Six-character Yung-lo mark. 
Ming, Yung-lo (1403-24). 

Diam. 21,7 cm. ÖM 1669/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

84. BOX AND COVER. 

Red relief lacquer. On the cover carved design of 
two phoenix birds among chrysanthemums. The 
sides decorated with carved floral scrolls. Lightly 
incised Yung-lo mark under deeply cut Hsuan-te 
mark. 

Early Ming, early 15th century. 

Diam. 43,5 cm. ÖM 1637/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

GLASS 

85. SMALL, GLOBULAR JAR AND COVER. 
Grecn glass. 

T’ang (618-906). 

H. 4,5 cm. ÖM 437/70 

Bequest of Carl Kempe. 


86. GRUNT FAT MED HORISONTALT 
BRÄTTE OCH 1 MITTEN EN STILISERAD 
BLOMMA. 

Blått, matt glas. 

Ming (1368-1644). 

Diam. 13,2 cm. ÖM460/70A 

Testamentarisk gåva av Carl Kempe. 


86. SHALLOW DISH WITH FLATTENED 
EVERTED RIM AND A STYL1ZED FLOWER 
IN THE CENTRE. 


Blue, opaque glass. 
Ming (1368-1614). 
Diam. 13,2 cm. 

Bequest of Carl Kempe. 


Digitized by 
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87. SKÄL MED UTSVÄNGD MYNNING, PÅ 
LÅG FOT. 

Ljusblått, spräckligt glas. 

Ming (1368-1644). 

Diam. 13,5 cm. ÖM 468/70 

Testamentarisk gåva av Carl Kempc. 

88. TS’UJV-FORMAD VAS. 

Blått glas. Fyra karaktärers Ch’ien-lung märke 
ingraverat i botten. 

Ch’ing, Ch*icn-lung (1736-95). 

H. 23 cm. ÖM 465/70 

Testamentarisk gåva av Carl Kempc. 

89. SKÅL FORMAD SOM BLOMKALK, 
runt vilken slingrar sig pioner i låg relief. Gult, opakt 
glas. 

Ch’ing, Ch’ien-lung (1736-95). 

Diam. 15,5 cm. ÖM 474/70 

Testamentarisk gåva av Carl Kempc. 

90. CYLINDERFORMAD VAS MED RUBIN- 
RÖTT ÖVERFÅNG. 

Slipad dekor av mandarinänder bland lotus. 
Ch’ing, Ch’icn-lung (1736-95). 

Diam. 11,5 cm. ÖM 587/70 

Testamentarisk gåva av Carl Kempe. 


87. BOWL WITH EVERTED LIP, 
on low foot. Pale blue, crizzled glass. 

Ming (1368-1644). 

Diam. 13,5 cm. ÖM 468/70 

Bequest of Carl Kempc. 

88. VASE OF TS’UN SHAPE. 

Blue glass. Four-character Ch’ien-lung mark 
engraved in the bottom. 

Ch’ing, Ch’ien-lung (1736-95). 

H. 23 cm. ÖM 465/70 

Bequest of Carl Kempe. 

89. BOWL IN THE SHAPE OF A CALYX, 
surrounded by clinging peonies. Yellow, opaque 
glass. 

Ch’ing, Ch’icn-lung (1736-95). 

Diam. 15,5 cm. ÖM 474/70 

Bequest of Carl Kempe. 

90. CYLINDRICAL VASE. 

Overlaid in ruby with mandarin ducks in a lotus 
pond. 

Ch'ing, Ch*ien-lung (1736-95). 

Diam. 11,5 cm. ÖM 587/70 

Bequest of Carl Kempe. 


TEXTIL 


TEXTILE 


Omslaget 
Co ver 
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91. SIDENBRODERI PÅ BLÅ SATIN, 
föreställande en shuang-yuan (den bästa kandida¬ 
ten i en kejserlig examen) på väg till kejserlig 
audiens. 

Mellersta Ch’ing, 1700-tal. 

84X171 cm. ÖM 1707/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 

92. SILKEMATTA 

med mönster av stiliserade pioner och ornamentala 
bårder i rosa och blått mot guldgul botten. 

Ch'ing, Tao-kuang (1821-50). 

274x183 cm. ÖM 90/63 

Gåva av Nils Nessim. 


91. SILK EMBROIDERY ON BLUE SATIN, 
depicting a shuang-yuan proceeding to an imperial 
audience. 

Middle Ch 'ing, 18th century. 

84X171 cm. ÖM 1707/74 

The Gustav VI Adolf Bequest. 

92. SILK CARPET: 

Design of stylized peonies and omamental borders 
in blue and light crimson against a golden yellow 
ground. 

Ch 'ing, Tao-kuang (1821-50). 

274X 183 cm. ÖM 90/63 

Gift of Nils Nessim. 


KOREA 


KOREA 
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93. PÄRONFORMAD VAS 
med hög hals, utvikt mynning, på låg fot. Stengods 
med pressad och ristad dekor under grågrön, 
krackelerad celadonglasyr. 

Koryo, 1100-tal. 

H. 27,1 cm. ÖM 11/75 


93. PEAR-SHAPED VASE 
with tall neck and everted rim, on low foot. 
Stoncware with impressed and incised decoration 
under greyish green, crazed celadon glaze. 

Koryo , 12th century. 

H. 27,1 cm. OM 11/75 


94. MAEBYONG VAS. Stengods med dekor av 
ristade pionkvistar växlande med pioner inlagda i 
svart och vitt under grågrön celadonglasyr. 

Koryo, 1100-tal. 

H. 31,3cm. OM 7/75 


94. MAEBYONG VASE. 

Stoneware with incised and inlaid decoration of 
peonies under greyish green celadon glaze. 

Koryo, 12th century. 

H. 31,3cm. OM 7/75 


95. VINKRUS I MAEBYONG FORM. 

Stengods med målad dekor av krysantemumkvistar 
i järnbrunt under celadonglasyr. 

Kono , 1200-tal. 

H. 27,2cm. OM 1772/74 

Gustav VI Adolfs gåva. 


95. WINE JAR IN MAEBYONG SHAPE. 
Stoneware decoratcd with chrysanthemums 
painted in underglazc iron-brown. Celadon glaze. 


Korvo , 13th century. 

H. 27,2 cm. 

The Gustav VI Adolf Bcfuuft* 

Digitized by VjLHJVIL 
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96. KRUKA. 

Tryckt klotform med utvikt mynning, på låg fot. 
Dekorerad i jämbrunt på bakgrund av vit slip. 
Punch ’ong-vara. 

Yi, 1400/1500-tal. 

H. 10 cm. ÖM 34/76 

97. VINFLASKA 

med markerad mynning. Stengods med gråvit 
glasyr och dekor av stiliserade bambublad i under- 
glasyr-jämbrunt. 

Punch’ong-vara. 

Yi, 1500-tal. 

H. 19 cm. ÖM 3/81 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 


96. JAR. 

Depressed globular body with everted lip, on low 
foot. Decorated in iron-brown on white slip. Pun¬ 
ch *ong ware. 

Yi, 15th/16th ccntury. 

H. 10 cm. ÖM 34/76 

97. WINE BOTTLE 

with projecting lip. Stoneware decorated with 
stylized bamboo in iron-brown under greyish white 
glaze. Punch*ong ware. 

Yi, 16th ccntury. 

H. 19cm. ÖM 3/81 

Gift of the MFEA Friends Association. 


JAPAN 

SKULPTUR 


JAPAN 
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98. SEITAKA DOJI 

(Uppvaktande till Fudo - en gudomlighet inom den 
esoteriska buddhismen). Lackerad träskulptur med 
spår av förgyllning. Ögon av bemålat glas. Arm¬ 
ringar av brons. 

Heian, 900/1200. 

H.80cm. ÖM 1/79 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 

99. DAINICHI NYORAI 

(”Den Buddha vars ljus skiner överallt”, den högsta 
gudomligheten inom den esoteriska buddhismen). 
Lackerad träskulptur med spår av förgyllning. 
Ögon av bemålat glas. Armringar av brons. 
Kamakura, 1200-talets första hälft. 

H. 80 cm. ÖM 29/75 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner 
och Kinakommittén. 


98. SEITAKA DOJI 

(attendant to Fudo). Lacquered wood seulpture 
with traces of gilt. Glass eyes and bronze bracclets. 
Heian, 900/1200. 

H.80cm. ÖM 1/79 

Gift of the MFEA Friends Association. 


.99. DAINICHI NYORAI 

(“The Buddha of all-pervading light”). Lacquered 
wood seulpture with traces of gilt. Glass eyes and 
bronze bracelets. 

Kamakura, 1200/1250. 

H.80 cm. ÖM 29/75 

Gift of the MFEA Friends Association and the 
China Committee. 


KALLIGRAFI OCH MÅLERI 

PL. 84 100. BUSSETSU EN HONCHI KYO 

- buddhistisk sutra. Horisontalrulle. Text och 
frontespisillustration i guld på blått papper. 
Heian, 1100-tal. 

26X132 cm. ÖM 43/66 

PL. 66 101. EMMA-TEN 

(Yama - härskaren i dödsriket), ridande på en vit 
buffel. Vertikalrulle. Tusch, färger och guld på 
siden. 

• Kamakura, 1300-tal. 

73x39 cm. ÖM 126/71 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 

PL. 85 102. AMIDA BUDDHA PÅ MOLN. 

Vertikalrulle. Tusch, färger och guld på siden. 
Kamakura, 1300-tal. 

130X51 cm. ÖM 157/77 

Gåva av Kinakommittén. 


PL. 86 103. SOAMI 

(1485?—1525) , ”Tung-t’ing-sjön (i Hunan, Kina)”. 
Vertikalrulle. Tusch på papper. 

Muromachi, tidigt 1500-tal. 

26,5X61,5cm. ÖM45/66 

Gåva av Svensk-Japanska Sällskapet. 


CALLIGRAPHY and 
PAINTING 

100. BUSSETSU EN HONCHI KYO 

- Buddhist sutra. Handscroll. Text and frontispiece 
in gold on blue paper. 

Heian, 12th ccntury. 

26X132 cm. ÖM 43/66 

101. EMMA-TEN 

(Yama), riding on a white bufTalo. Hanging scroll. 
Ink, colours and gold on silk. 

Kamakura, 14th century. 

73X39 cm. ÖM 126/71 

Gift of the MFEA Friends Association. 


102. AMIDA BUDDHA ON 
CLOUDS. 

Hanging scroll. Ink, colours and gold on silk. 
Kamakura, 14th century. 

130X51 cm. ÖM 157/77 

Gift of the China Committee. 

103. SOAMI 

( 1 485?— 1 525) , “Lake Tung-t’ing”. Hanging scroll. 
Ink on paper. 

Muromachi, earlv 16th centurv. 

26,5X61, 5cm. ' ÖM45/66 

Gift of the Swedish-Japan^sfc f Society. 

Digitized by V- LC 
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PL. 88-89 104. TVÅDELAD SKÄRM MED 

FRAMSTÄLLNING AV NIO 
POETER. 

Ur serien ”36 berömda poeter”. Tusch, färger och 
guld på papper. 

Momoyama, ca 1600. 

172X 176cm. _ ÖM 101/70 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 

PL. 90 105. SEXDELAD SKÄRM FÖRESTÄLLANDE 

VYER FRÄN KYOTO. 

Tusch, färger och guld på papper. 

Momoyama, ca 1600. 

105x259 cm. ÖM 42/66 

Gåva av Föreningen Östasiatiska Museets Vänner. 


104. TWO-PANEL FOLDING 

SCREEN, SHOWING NINE OF THE THIRTY- 

SIX FAMOUS POETS. 

Ink, colours and gold on paper. 

Momoyama, c. 1600. 

172x176cm. ÖM 101/70 

Gift of the MFE A Fricnds Association. 


105. SIX-PANEL FOLDING 
SCREEN, DEPICTING KYOTO 
SCENERIES. 

Ink, colours and gold on paper. 

Momoyama, c. 1600. 

105x259cm. ÖM42/66 

Gift of the MFEA Friends Association. 


PL. 67 


PL. 92 


106. TOSA MITSUNORI 

(1583-1638). Album med tolv scener från romanen 
Genji monogatan. Tusch, färger och guld på 
papper. 

Tidig Edo, 1600-talets första hälft. 

25 albumblad (23,3x20 cm), monterade som 
bok. _ ÖM 32/80 

Gåva av Föreningen Ostasiatiska Museets Vänner. 

107. MOKUAN SHOTO 

el.Mu-an Hsing-t’ao (1611-1684). Kalligrafi. Ver- 
tikalrulle. Tusch på papper. 

Edo, 1600-talets andra hälft. 

129,8X37,5 cm. ÖM 28/82 

Gåva från Kinakommittén. 


106. TOSA MITSUNORI 

(1583-1638), Album with 12 scenes from Genji 

monogatari. Ink, colours and gold on paper. 

Early Edo, early 17th century. 

25 album leaves (23,3x20 cm) mounted as a folding 
book. ÖM 32/80 

Gift of the MFEA Friends Association. 


107. MOKUAN SHOTO 

or Mu-an Hsing-t’ao (1611-1684), Calligraphy. 
Hanging scroll. Ink on paper. 

Edo, 17th century. 

129,8X37,5 cm. ÖM 28/82 

Gift of the China Committee. 


PL. 87 
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108. KANO TSUNENOBU 

(1636-1713), ”Poet sittande vid ett vattenfall”. 
Vertikalrulle. Tusch och lätta färger på papper. 
Edo, sent 1600-tal/tidigt 1700-tal. 

124X47 cm. ÖM 77/66 

Gåva av Erik Holmberg. 

109. NAKABAYASHI CHIKUTO 
(1776-1853), ”Berglandskap om hösten”. Vertikal¬ 
rulle. Tusch och lätta färger på siden. 

Edo, 1800-talets första hälft. 

109,5X38 cm. ÖM 15/82 

Gåva av Erik och Kristian von Sydow. 


108. KANO TSUNENOBU 

(1636-1713), “Poet Watchinga Waterfall”. Hanging 
scroll. Ink and light colours on paper. 

Edo, late 17th/early 18th century. 

124X47 cm. ÖM 77/66 

Gift of Erik Holmberg. 

109. NAKABAYASHI CHIKUTO 
(1776-1853), “Autumn Mountains”. Hanging scroll. 
Ink and light colours on silk. 

Edo, first halfofl9th century. 

109,5x38 cm. ÖM 15/82 

Gift of Erik and Kristian von Sydow. 


PL. 91 
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110. NEHAN 

(Buddhas uppgående i Nirvana). 

Vertikalrulle. Tusch och färger på papper. Daterad 
1840. 

Edo, 1840. 

224,5 X 174,5 cm. ÖM 13/65 

Gåva av C. G. Lindgren 

111. KATSUSHIKÄ HOKUSAI 
(1760-1849), ”Dansande Hotei”. Monterad som 
albumblad. Tusch på papper. 

Edo, 1800-talets första hälft. 

26,5X 19,8cm (monterad). ÖM 27/82 


110. NEHAN (Nirvana). 

Hanging scroll. Ink and colours on paper. Dated 
1840. 

Edo, 1840. 

224,5 xl 74,5 cm. ÖM 13/65 

Gift of C. G. Lindgren. 


111. KATSUSHIKA HOKUSAI 
(1760-1849), “Dancing Hotei”. Mounted as album 
leaf. Ink on paper. 

Edo, first halfof 19th century. 

26,5 X 19,8 cm (mounted). ÖM 27/82 


TRÄSNITT OCH TRÄSNITTS- 
FÖRLAGOR 


PRINTS and SKETCHES FOR 
PRINTS 
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112. KITAO SHIGEMASA 
(1739-1820), ”Mullbärsträdens blad plockas”. Trä¬ 
snitt. Tusch och färg på papper. 

Edo , 1786. 

26,3X18,3 cm. ÖM 33/65 

Gåva av Nils Bonnier. 


112. KITAO SHIGEMASA 


(1739-1820), “Picking Mulberry Leaves”. Wood- 
block print. Ink and colours on paper. 

Edo, 1786. 26,3 X 18,3 cm. ÖM 33/65 

Gift of Nils Bonnier. 


Digitized by 
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113. KATSUSHIKA HOKUSAI 

(1760-1849), ”Stormdrake nedanför Fuji”. Teckning 
monterad som albumblad. Tusch och röd (arg på 
papper, med korrigering på påklistrat papper. Skiss 
till Fugaku Hyakkci (”De hundra vyerna av Fuji”), 
vol. 2, pl. 5. 

Edo, 1835(?). 

18, 1X24, 9cm. ÖM25/82 

114. KATSUSHIKA HOKUSAI 
(1760-1849), ”Stormdrake nedanför Fuji”. ( Fugaku 
Hyakkci, vol. 2, pl. 5). Träsnitt monterat som 
albumblad. Tusch på papper. 

Edo, 1835 (?). 

22,2X25,3 cm. ÖM 26/82 


113. KATSUSHIKA HOKUSAI 
( 1 760- 1849) , “The Dragon of the Storm below Fuji”. 
Sketch mounted as album leaf. Ink and red colour 
on paper. Large pentamenta. Sketch for Fugaku 
Hyakkci (“The One Hundred Views of Fuji”), vol. 2, 
pl. 5. 

Edo, \835(?) 18, IX 24,9 cm. ÖM 25/82 


114. KATSUSHIKA HOKUSAI 
^ 1760-1849), “The Dragon of the Storm below Fuji” 
(Fugaku Hyakkci, vol. 2, pl. 5). Woodblock print 
mounted as album leaf. Ink on paper. 

Edo, 1835(?) 

22,2x25,3 cm. ÖM 26/82 
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115. Sjudelad, hög INRO 

i guldlack med rombisk bottenyta. På fram- och 
baksida grenar i tenn och prunusblommor i röd 
lack. Signerad: Nagato Tomoji. 

Ojimc i silver med blommor i guld. Rund netsuke i 
elfenben med snidad prunuskvist. 

Edo, 1700/1800-tal. 

H. (inro): 11,4cm. ÖM242/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

116. Rektangulär, femdelad INRO 

i svart lack med guld- och rödlacksdekorationer. På 
framsidan en bild på demonbetvingaren Shoki och 
på baksidan en onin (demon). Signerad: Målad av 
Sesshu, gjord av Kajikawa. 

Rund ojimc i ljusbrunt trä. Netsuke i trä föreställan¬ 
de Shoki på ett bord. 

Edo, 1800-tal. 

H. (inro): 7,4cm. ÖM 247/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

117. NETSUKE 

i mörkt brunt trä i form av en Noh-mask föreställan¬ 
de en ung flicka, Ko-Omote. Signerad: Gyokkei. 
Edo, sent 1700-tal. 

H. 4,4cm. ÖM 312/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

118. NETSUKE 

i elfenben i form av en lejoninna och två lekande 
lejonungar. Osignerad. 

Edo, 1800-tal. 

L. 4,7 cm. ÖM 256/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

119. NETSUKE 

av metall i form av ett taktegel med en trollslända 
inlagd i guld. Osignerad. 

Edo, 1800-tal. 

L. 4,7 cm. ÖM 216/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

120. NETSUKE 

i brunt trä i form av en demon hopkrupen på en stor 
trumma. Osignerad. 

Edo, 1800-tal. 

H. 4,3 cm. ÖM 313/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

121. Tvådelad NETSUKE 

i form av en persika. Rödlackcrad insida. Inuti 
frukten en liten hopkrupen pojke i elfenben med en 
persika i handen. Signerad: Gvokuso ( 1879-1944). 
Modern. 1900-tal. 

L. 4,7 cm. ÖM 2«M/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 


115. INRO 

in gold lacquer, decorated with branches of prunus 
in red lacquer and lead inlay. Signed: Nagato 
Tomoji. Silver ojime, decorated with golden flowers. 
Circular ivory netsuke. 

Edo, 18th/19th century. 

H. (inro) 11,4 cm. ÖM 242/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

116. INRO 

in black lacquer, decorated with paintings in golden 
and red lacquer, showing the dcmon-queller Shoki 
on one side and an onin on the reverse. 

Signed: Painted by Sesshu, made by Kajikawa. 
Circular wood ojime. 

Wood netsuke, dcpicting Shoki on a table. 

Edo, I9th century. 

H. (inro) 7,4 cm. ÖM 247/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

117. Wood NETSUKE, 

in the shape of the Noh-mask of Ko-Omotc. Signed: 
Gyokkei. 

Edo, late 18th century. 

H. 4,4 cm. ÖM 312/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

118. Ivory NETSUKE, 

in the shape of a lioness with cubs. Unsigned. 

Edo, 19th century. 

L. 4,7 cm. ÖM 256/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

119. Metal NETSUKE, 

in the shape of a roof tile with a dragon-fly inlaid in 
gold. Unsigned. 

Edo, 19th century. 

L. 4,7 cm. ÖM 216/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

120. Wood NETSUKE, 

in the shape ofan onin seated on a drum. Unsigned. 
Edo, 19th century'. 

H.4,3cm. ÖM 313/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

121. Bi part i te wood NETSUKE, 

in the shape of a peach. The interiör covered with 
red lacquer. I nside the fruit a squatting bov, holding 
a peach in his hand. Signed: Gvokuso (1879-1944). 
Modern, 20th century . 

L 4,7 cm. ÖM 294/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

Digitized by xjOOQlC 
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SVÄRD, SVÄRDSPRYDNADER 
och BESLAG 


SWORDS, SWORD MOUNTS 
and FITTINGS 
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122. DA I-S HO 

(ett långt och ett kort svärd). 

A: Katana (långt svärd) med han-dachi montering. 
Klingan signerad: Umetada-Yamato-(no)-Daijo- 
Minamoto-Yoshinobu (verksam tidigt 1600-tal). 
Hela monteringen i guldhaltig kopparlegering med 
punsad yta (shakudo nanako) och med guldinlägg¬ 
ningar i blommönster. Tsuba: Goto-skolan (tidigt 
1700-tal). Balja i grå lack. 

1600-1700-tal. 

L. 73,5 cm. ÖM52A/79 

B: Wakizashi (kort svärd) med kodzuka (kniv). 
Osignerad Aoto-klinga (före 1600), förmodligen 
gjord i Bizen-provinsen. Tsuba, montering och 
balja som A. 

1500-1700-tal. 

L. 56 cm. ÖM52B/79 

Testamentarisk gåva av Kari och Gulli Modéer. 

123. TANTO (dolk) i träbalja. 

Klinga med genombruten dekor. Signerad: Echi- 
zen-(no)-Kuni-Shimosaka. Ett mon (klanmärke) 
tyder på att klingan har tillhört fursten av Satsuma. 
Edo, 1600-tal. 

L. 30,5 cm. ÖM 60/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

124. Rund TSUBA i järn med rundad kant. Rikt 
genombrutet arbete i form av Kiri-blommor. Hål för 
kodzuka och kogai. Kyo-Sakashi-skola. Osignerad. 
Edo, 1600-tal. 

Diam. 8, lem. ÖM 85/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 


122. DAI-SHO 

(long and short sword mounted cn suite). 

A: Katana with han-dachi mounting. The blade 
signed: U metada-Y amato- (no) -Daijo- Minamoto 
Yoshinobu (fl. early 17th century). Fittings in 
shakudo nanako with floral decorations in gold 
inlay. Tsuba: Goto-school (early 18th century). 
Grey lacquer seabbard. 

1 7th-18th century. 

L. 73,5 cm. ÖM52A/79 

B: Wakizashi with kodzuka. Unsigned Aoro-blade 
(before 1600), probably made in the Bizen Province. 
Tsuba , mounting and seabbard same as A. 
16th-18th century. 

L. 56 cm. ÖM52B/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

123. TANTO 

in wood sheath. Open-work horimono. Signed: 
Echizen-(no)-Kuni-Shimosaka. A mon indicates 
that the tanto once belonged to the Prince of 
Satsuma. 

Edo, 17th century. 

L. 30,5 cm. ÖM 60/79 

Bequest of Kari and Gulli Modéer. 

124. Round iron TSUBA witir-rounded edge. 
Open-work, in the shape of Kiri-flowers. Holes for 
kodzuka and kogai. Kyo-Sakashi-school. Unsigned. 
Edo, 17th century. 

Diam. 8, lem. ÖM 85/79 

Bequest of Kari and Gulli Modéer. 
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125. Avrundad, trapezoid TSUBA i järn med rak 
guld belagd kant. Fram- och baksida täckta av 
blomrankor och olika geometriska mönster i guldin¬ 
läggning. Hål för kodzuka och kogai. Osignerad. 
Edo, 1700-tal. 

H. 6,8 cm. ÖM 141/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 


125. Roundish trapezoid iron TSUBA. 

Edgc with gold coating. Both sides covered by floral 
and geometric design in gold inlay. Holes for 
kodzuka and kogai. 

Edo, 18th century. 

H. 6,8 cm. ÖM 141/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 


Pl. 99 


126. TSUBA av brons i form av en hopslingrad 
orm. Signerad: Isseiken Mondo Koku. 

Edo, 1700-1800-tal. 

H. 7,8 cm. ÖM 105/79 

Testamentarisk gåva av Kari och Gulli Modéer. 


126. Bronze TSUBA 

in the shape of a snake. Signed: Isseiken Mondo 
Koku. 

Edo, 18th/19th century. 

H. 7,8 cm. ÖM 105/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 


PL. 99 


PL. 99 


127. Oval TSUBA 

i järn, dekorerad med en drake i genombrutet 
arbete. Ögon och tänder förgyllda. Hål för kodzuka 
och kogai. Signerad: Hizen Yagami (no) ju Mitsu- 
hiro. 

Edo, ca 1800. 

H. 8 cm. ÖM 99/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

128. Rundad TSUBA 

i jäm med svagt rundad kant. I relief arhaten 
Panthaka, hållande en juvel. Ögon ochjuvel förgyll¬ 
da. Drake i genombrutet arbete. Signerad: Katsus- 
hige. 

Edo , 1800-tal. 

H. 7,8 cm. ÖM 87/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 


127. Ovoid iron TSUBA, 

decorated with a dragon in open-work with gilt eyes 
and teeth. Holes for kodzuka and kogai. Signed: 
Hizen Yagami (no) ju Mitsuhiro. 

Edo, c. 1800. 

H.8cm. ÖM 99/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 


128. Roundish iron TSUBA with slightly rounded 
edge. The arhat Panthaka holding a jewel is 
depieted in relief, his eyes and jewel gilt. Öpposite 
Panthaka a dragon in open-work. 

Signed: Katsushige. 

Edo, 19th century. 

H. 7,8 cm. ÖM 87/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

Digitized by VaVJUVIU 
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129. Oval TSUBA 

i shakudo nanako med svagt rundad kant. Blom¬ 
mande krysantemer och lupiner i guld, silver och 
shakudo i relief. Hål for kodzuka och kogai. 
Signerad: Teigo. 

Edo , 1800-tal. 

H. 7,2 cm. ÖM 128/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

130. FUCHI-KASHIRA 

(beslag på svärdkaveln) i shakudo nanako med 
dekor i guld, silver och brons, föreställande Shoki 
som dras i sin båt av tre onin (demoner). Signerad: 
Hidenobu. 

Edo, sent 1700-tal. 

Fuchi, b. 3,9 cm. Kashira, b. 3,4 cm. ÖM 206/79 
Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

131. FUCHI-KASHIRA 

i brons med dekor i shakudo, guld och brons, 
föreställande samurajer till häst. Signerad: Yoshi- 
hiro. 

Edo, ca 1800. 

Fuchi, b. 3,9 cm. Kashira, b. 3,4 cm. ÖM 198/79 
Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 

132. BESLAG, 

troligen till väska, i shibuichi (legering av silver och 
koppar) med inläggningar i guld, silver och shaku¬ 
do, föreställande en ryttare och en samuraj. Osig¬ 
nerad. 

Edo, 1800-tal. 

H. 8,1 cm. ÖM 221/79 

Testamentarisk gåva av Karl och Gulli Modéer. 


129. Ovoid TSUBA 

in shakudo nanako. Slightly rounded edge. Chry- 
santhemums and lupins in gold, silver and shakudo. 
Holes for kodzuka and kogai. Signed: Teigo. 

Edo, 19th century. 

H. 7,2 cm. ÖM 128/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

130. FUCHI-KASHIRA 

in shakudo nanako, decorated with a design in gold, 
silver and bronze, depicting Shoki in a bo a t pulled 
by three onin. Signed: Hidenobu. 

Edo, late 18th century. 

Fuchi, w. 3,9 cm. Kashira, w. 3,4 cm. ÖM 206/79 
Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

131. FUCHI-KASHIRA 

in bronze, decorated with horse-riding samurais in 
shakudo, gold and bronze. Signed: Yoshihiro. 

Edo, c. 1800. 

Fuchi, w. 3,9 cm. Kashira, w. 3,4 cm. ÖM 198/79 
Bequest of Karl and Gulli Modéer. 

132. FITTING, 

probably for a pouch in the shape of a rider and a 
samurai. Shibuichi with inlays of gold, silver and 
shakudo. Unsigned. 

Edo, 19th century. 

H. 8,1 cm. ÖM 221/79 

Bequest of Karl and Gulli Modéer. 


LACK och TEXTIL 


LACQUER and TEXTILE 


PL. 102 


PL. 101 


133. BIWA 

(luta). Olika träsorter, dekorerad med inläggning 
av pärlemor, brons och tenn, föreställande en da- 
daiko trumma framför ett blommande träd. 

Edo, sent 1600-tal. 

L. 98,5 cm. ÖM 60/82 

134. NOH-DRÄKT. 

Sidenbrokad med blomdekor på gyllenbrun botten. 
Momoyama (ca 1600). 

H. 164,5 cm. ÖM 8/70 

Gåva av Tage och Inger Grönwall. 


133. BIWA. 

Wood decorated with a da-daiko drum in front of a 
flowering tree in bronze, lead and mother-of-pearl 
inlay. 

Edo, late 17th century. 

L. 98,5 cm. ÖM 60/82 

134. NOH COSTUME. 

Silk broeade. Floral pattem on golden brown 
ground. 

Momoyama (c. 1600). 

H. 164,5 cm. ÖM 8/70 

Gift of Tage and Inger Grönwall. 
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